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PÉCSETT, Mária-fltca 1. sz.
a kir. Ítélőtábla épületével 

szemben,
hová az előfizetések és a 
lap szétküldésére vonatkozó 

fólszólalások intézendők.
P O L I T I K A I  N A P I L A P

S is r k s u t l l  IrMli t
PÉCSETT, Mária-ntca 1. sz.

a kir. tábla átellenében, 
hová a lap szellemi részé 
illető minden közlemény in 

tézendő.

Kéziratot vissza nem adunk

H lrdatéaakat
a kiadóhivatal vesz föl.

„Mintha az ország rendörállam
volna.“Pécs, 1898. február 25.Egry újabb rendőri botrányról adott hirt lapunk tegnapi számának egyik távirata. A személyes szabadságnak, a házjog szent­ségének, sőt a humanizmus legközönsége­sebb tekinteteinek olyan lábbal tiprásáról van szó, a melynek jutalma Magyarorszá­gon mindenkire nézve a börtön lenne, csak a hatósági közegekre nem.A fővárosi államrendőrségnek egy elő­kelő tagja, Bérczy Béla rendőrkapitány, a ki ellen az országgyűlésen szellőztetett vi­selt dolgai miatt vizsgálat van folyamatban, de a kire ennek dacára még mindig a leg­kényesebb természetű hivatalos megbízáso­kat bízzák, egy főpap ellen elkövetett zsa­rolási kísérlet gyanúja miatt egy védtelen, beteg nőt betegágyából durván kiragadva hivatalába hurcoltatott s ott reggeli 8 órá­tól délutáni 4 óráig faggatta az ismert vallatási eszközökkel, a melyek között a duiva szidalmazás még az ártatlanabb faj­tához tartozik, mígnem az asszony ájulásba esett. Ekkor kocsira pakoltatta s vele és két detektivvel az asszony lakására hajta­tott, azt két órán keresztül tartott kuta­tással fenekestül felforgatta és semmi ter­helő adatot nem találván, mint aki dolgát jól végezte, rendőreivel távozott.Ha a megkínzott asszony olyan sze- resncétlen lenne, hogy ezt a szép országot nevezhetné hazájának, itt végződnék is a

A „Pécsi Figyelő14 tárcája.
A medve.

— A «Pécsi Figyelő* eredeti tárcája. —Dorner Laci már születésekor is csoda gyerek volt.Én ugyan csak kis diák koromban is­merkedtem meg vele, de az apja sokszor mesélte, hogy csak azon csodálkozik, hogy a Laci gyerek nem attilában és sarkantyus csizmában jött a világra. Annyira huszárnak való volt az a fiú !Dornerék régi kastélya ott állt közvetle­nül az én apám ősi kúriája mellett, s igy hát nem csoda, hogy a két család szoros barát­ságba került egymással. Mi, a gyerekek, (már mint Dorner Laci meg én) hamar összeba­rátkoztunk.Iskolába is együtt jártunk, s ebből az időből én is emlékszem a Laci gyerek egyné­hány hőstettére.Alacsony, zömök termetű volt a liu, nagy leje mintha oda lett volna cövekelve, olyan feszesen állt vastag nyakán. E mellett olyan szelíd, vizenyős, kék szemei voltak, melyekkel szinte ábrándosán tekintett szét.

tragédiája, mert a magyar alattvalók már megszokták, mint valami elemi csapást, békén tűrni a hatósági visszaéléseket, a melyek ellen hasztalan keresnek orvoslást. De ő a szabad Amerika polgára s azért az amerikai egyesült államok budapesti főkonzulához fordult, hogy szerezzen elég­tételt a rajta elkövetett sérelemért.A konzul azonban a panasz meg­hallgatása után kijelentette, hogy Ô nem tehet semmit, mert Budapesten olyanok az állapotok, m i n t h a  az o r s z á g  r e n d ő r -á l l a m  v o l n a .  A konzul ugyanis, mint az illető külállam kereskedelmi képviseltje, uemzetközi akciót nem indíthat az állan á­nak polgárain esett sérelmek megtorlására, azt pedig tudta, hogy ha ezt a megtorlást a belföldi hatóságoknál sürgeti, csak kom­promittálná a saját tekintélyét, mert ered­ményt elérni nem, fogna.Lesújtó Ítélet ez közállapotainkra egy idegen hatalmasság képviselője részéről, de sajnos, nagyon találó, mert egész kormány­zati rendszerünk éles megfigyeléséről tesz tanúságot. „ Budapesten olyanok az állapo­tok, mintha az ország rendörállam volna* — mondotta az amerikai konzul, de mond­hatta volna bátran, hogy az egész ország közállapotai arról tanúskodnak, mikép itt az alkotmányosság, szabadság, joguralom csak hangzatos, üres frázisok, a melyek a legridegebb önkény és jogtiprás leple­zésére szolgáluak ; az alkotmányos törvény- hozás csak a törvénytár számára dolgozik, a hozott törvények uralmának feltétlenEz a hatalmas, tagbaszakadt gyerek, csendes, magába zárkozott, mondhatni fé­lénk természetű volt, csak ha véletlenül ki­hozták a béketürésböl, akkor valóságos vad­állat lelt belőle, a mely (urcsa tulajdonságá­ért mi, iskolatársai «medvének* keresztel­tük el.Ez a név még mai napig is rajta szá­radt . . .Egy alkalommal — még az «elemiben* történt -  Laci a reggeli imádság alatt azzal űzte el feltámadó unalmát hogy — legyeket fogdosott.A sovány, nyurga tanítónk ezért aztán elővette Laci urfit és alaposan : megnadrá- golta. (Az én időmben még napi renden volt a «virgács.*)Amint a tanító javában folytatja az er- kölcsnemesités eme kézzelfogható módját, a Dorner gyerek éktelen ordítással egyszerre elkezd ficánkolni, miközben oly erővel rúgta oldalba az első padot, hogy annak kilukadt az eleje, a «padszélső* pedig, egy hatalmas légugrással a földre bukott és kitörte egy záp fogát. Ilyen hatalmas volt ez a tiu már gye­rekkorában ! Később én felkerültem Pestre és sokáig nem hallottam hirt a «medvéről.*Egy ízben — emlékszem — apja irt nekünk, hogy a Laci gyerek már nagy em-

biztositása mindenkivel szemben, személy­válogatás nélkül : az már ismeretlen foga­lom, mert a végrehajtást ellenőrizni hiva­tott parlament az ellenőrzendő végrehajtó hatalom kegyelméből jutván mandátumhoz, a kormány felelőssége ezzel szemben nevet­séges karrikaturává torzult.Miként Oroszországban, úgy nálunk is vannak törvények az egyéni jogok bizto­sítására, de miként ott, úgy nálunk is csak azok élvezhetik azoknak a törvényeknek az áldásait, akiket a hatalom azoknak igénybe­vételére bocsátani jónak lát. Akit Orosz­országban a rendes biróság elé állítanak, az biztos lehet, hogy a mennyire emberileg lehetséges, igazságot is kap, de akit jogai­tól megfosztani, a hatalom kezelőire nézve ártalmatlanná tenni akarnak, ha a rendes törvények erre elegendő alapot nem szol­gáltatnak, a bíróságok mellőzésével elbán­nak vele közigazgatási utón, a rendőri apparatus segélyével, a hol aztán hiábavaló a törvényre való apellálás.Nekünk is van sajtótörvényünk, a mely az előzetes cenzúrát örök időkre el- törülvén kimondja, hogy gondolatait sajtó utján mindenki szabadon terjesztheti, de a kormány felhasználva az eddig elnézett szocialista izgatások szülte rettegést, ke­rülő utón, rendeletileg behozta az elóleges cenzúrát, csak azoknak a sajtótermékeknek a terjesztését engedik meg, a melyek már a cenzúrán keresztülmentek s mintegy hatósági jóváhagyást nyertek. Van teháttörvényünk, de van ezzel ellenkező kor-
»bér és hogy valóságos óriássá nőtte ki ma­gát. Többek között, aratáskor —  Toldi Mik­lós módjára — petrencés rúddal mutatta meg egy eltévedt vándor legénynek az utat.Mint előre látható volt, a Dorner fiút a huszárok közé sorozták be katonáskodni.Ott is kitűnt nagy ereje, de egy kisbaja még is akadt.Egyszer gyakorlata alatt levetette a fő­hadnagyot a lova, de szerencsére nem történt semmi baja. Dorner László — ki akkor még káplár volt — leugrott a lováról és a főhad­nagy lova után iramodott. A mint elakarta fogni a toporzékoló paripát, az feléje rúgott, de a gyerek hirtelen elkapta a lábát, úgy, hogy a ló felbukott és a lába — menten ketté tört.Már a másnapi »tagsbefehl*-ben megdi­csérték Dorner Lacit a bátorságáért, de egy­úttal —  az állam vagyonának szándékos ron­gálásáért — három heti szobaáristomra ítélték.Hja ! Hiába ! Ilyen a katona-élet. Az egyik kezében : kalács, a másikban — kor­bács !Node a «medve* ezt a bajt is kiheverte és nehány évvel a katonáskodás után — meg­nősült.Apja időközben elhalt és most ö gazdál­kodott az apja birtokán.Tavaly én is haza vetődtem szülöföl-
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mányrendeletQnk is s bőgj a kormány- közegek a kettő közül melyiket hajtsák ▼égre, az megint csak a kormány akara­tától függ.Azzal rigasztal ugyan a kormány egy félhivatalosa, hogy ez az eióleges cenzúra nem olyan veszedelmes jószág, mert azzal a felelősséggel jár, hogy a vádat esküdt­szék elé kell terjeszteni s az ügyészség nem kompromittálhatja magát alaptalan

magánegyének lakásait, hatóságilag enge­délyezett egyesületek helyiségeit, sót mint hírlik folytatni fogják ezt a házkutatási hajszát a vidéken is, nekünk is lesz sze­rencsénk hozzá Pécsett, — s mindezt mi címen ? Talán lazítás, osztálygyülöletre izgatás vagy más bűntett avagy vétség elkövetőit keresi ? Szó sincs róla ; pénzt keres, melyet állítólag egy újság kaució­jára gyűjtöttek össze hatósági engedélyvádak tömeges emelésével. De köszönjük ‘ nélkülszépen az ilyen vigasztalást! A sajtóügyi közvádló nincsen kötve a vádlevél benyúj­tásánál a szokásos tiz napi határidőhöz, hanem benyújthatja azt a vizsgálat be­fejezése után az elévülési határidőn belül bármikor. Már most szabadságában lesz a rendelet szerint a legártatlanabb ellen­zéki újságot is azon a cimen, hogy benne „valamely bűncselekmény jelenségeit ész­lelte", lefoglaltatni s miután előre biztos benne, hogy az esküdtszék abban bűn­cselekményt találni nem fog, nem nyújtja be vádlevelét, hanem egyszerűen hagyja lefolyni az elévülési időt, a mikor majd a szerkesztőnek vagy a kiadónak joga lesz a lefoglalt újságot a zár alól feloldatni s a megjelenés után három vagy hat hónap múlva az előfizetőknek megküldeni.Ily eljárással a kormány annak a hírlapvállalatnak az exisztenciáját teszi tönkre, a melyikét akarja, anélkül, hogy ügyét csak egyszer is a törvényben előirt birósága elé vinné ; éppen úgy mint Orosz­országban.Van törvényünk a házjog sérthetet­lenségének a biztosítására is, a mely ház­kutatást csak akkor enged tartani, ha valaki bűntettel vagy olyan vétséggel gyanusittatik, a mely nem csupán pénz­büntetés alá esik. Kihágás miatt máshol, mint korcsmákban, csárdákban, tiltott szerencsejáték céljára szolgáló nyilvános helyiségekben vagy bűntettesek rendszerinti rejtekhelyeiben, házkutatást egyáltalán nem lehet tartani.És a fővárosi rendőrség a kormánv

A múlt évben a kormány rendeletet adott ki — mert nálunk mindent rende­lettel intéznek, —  a mely bármiféle gyüj téshez hatósági engedélyt ir elő s ennek megszegését kihágásnak minősiti. Ilyen gyűjtésről volt a kormánynak tudomása eddig is, hisz Darányi az országgyűlésen bejelentette, hogy a szociálisták évenkint egy negyed milliót gyűjtenek a budapesti apostolok részére, de inig csak ezek szá­mára folyt a gyűjtés, a kormány az ujját sem mozdította, hisz azok az apostolok nagyon hasznos szövetségeseknek bizonyul­tak már nein egyszer ; de most hirlap- kaució gyűjtéséről van szó, azt tehát ki kell kutatni még a házjog sérelmével is.Iiraz, hogy kihágás miatt házkutatást tartani tiltja a törvény, de mit törődik a kormány a törvénynyel, megtartja, ha neki tetszik, tűlteszi magát rajta, ha úgy tartja a kedve ; éppen úgy, mint Oroszországban.Hát nem volt igaza az amerikai kon­zulnak, hogy olyan ez az ország, mintha
'  w y *  wrendőrállam volna?

H í r e k .Pécs, 1898. február 25.
L e v é l  Z s e llá h o z .Nemsokára feltárulnak az ajtók a külön­ben is vendégszerető házatoknál, hogy befo­gadják azt a sok vendéget, kik eljönnek hoz­zátok. hogy üdvözöljenek benneteket és sok szerencsét kívánjanak annak a világba kilépő párnák.Olyan ez, mint amikor a kis madár — midőn már elég erősnek érzi szárnyait — ki-U  m m  v i v p  v  i  \  i  i  »  f < u i  i i  «  m i  i  n  iutasítására mégis tömegesen felkutatja | repül fészkéből hívogató, csalogató párja után,demre és persze meglátogattam az apám bir­tokszomszédját, az egykori iskolatarsamat, a •medvét. «Szinte meglepődtem, mikor Dorner La­cit megláttam. Egy cseppet sem változott meg, csupán egy kicsit nagyobb, meg teste­sebb lelt.Mikor az udvarra léptem, egykori is­kolatársam éppen azzal volt elfoglalva, hogy egy az útban heverő ekét megfogott a szar­vánál és csak úgy félkézzel bevitte a fél­szerbe.Majdnem megijedtem ettől a vasgyuró- tól, de a mint Laci engem megpillantott, olyan szelíd lett, mint egy kezes bárány.A nyakamba borult és olyan félve, sze- liden ölelt a keblére, hogy igazan azt hittem, valami tizenhatesztendős baklis-lany tart a karjai közt.S ha nem csalódom, még tán könyezett is, ez az erős ember.— Isten hozott, kedves pajtás ! mondta örömmel.— Szervusz Laci 1 Hogy vagytok ?— Megvagyunk hál' istennek valahogy, dörögte a * medve « az ő mély, basszus hang­ján. Amint talán hallottad megnősültem, át­vettem az apám birtokát és most gazdál­kodom. De gyere be. Bemutatlak az asz- szonynak.

" 1 M ' '■Bementünk a szobába s én majd hogy kővé nem meredtem bámulatomban, mikor Laci feleségét megláttam.Egy csöpp, filigrán teremtés volt ez az asszony, ki olyan kedvesen tudott csevegni, mint egy dalos madárka.— Szent isten ! Hiszen ezt a babaasz- szonykát, egy gyöngéd ölelésével megfojtja ez a nagy ember ! gondoltam magamban.Ügy-e bámul, hogy Lacinak ilyen vézna lelesége van? H ja! kicsi a bors — de erős ! ?— Bizony az ! sóhajtott a «medve.«Nem tudtam mire vélni a dolgot.Csak nem lelt papucshős ez a hatalmas gyerek ?Olt marasztottak ebédre, s mialatt az asszony a konyha után látott, én megkérdez­tem Lacit :— Úgy e Laci ! Nagyon ráncba szed az asszony ?*  r— Oh dehogy ! Szó sincs róla ! Tudod, furcsa ez a mi kettőnk helyzete nagyon. Igaz, hogy a feleségem kardos menyecske, node azért . . . s ezzel egy nagyot ütött hatalmas combjára, mutatva, hogy rajta lévén a nad­rág — ö az ur a háznál Aztán folytatta :— Amennnviben lehet, engedek neki. Ha aztán, úgy véletlenül, nagyon megharagit, kimegyek az udvarra, a hol rendesen találok valamit, a min kilökhetem a buszuságomat.

hogy egy másik fészekben, melyet nagy szor­
galommal épitenek, csak szerelemről és boldog­
ságról csicseregjenek egymásnak.

Ilyen madárka a te nővéred, ki addig- 
addig csalogatta maga köré a hívogató párokat, 
inig végre akadt egy, ki annyi művészettel 
tudott neki a szerelemről csicseregni, hogy ő is kénytelen volt segíteni benne és elcsicsereg­ték úgy kettesben, hogy:»A szökés párosán

Oh mi édes, oh mi szép . . .«Igen, szökés ez, amidőn otthagyja azt a fészket, a hol oly sokáig oly jól érezte magát; ahol minden kényelméről gondoskodott egy szerető anya, akit én is igaz testvérként sze­retek. Es ez az anya most szökésében is gyö­nyörködik. Büszkeség tölti el, amidőn látja, hogy akadt mégis egy olyan mester, ki képes volt felolvasztani a szive körüli jégréteget, sőt azt lángra is gyújtotta.Mert hát tettek itt már kísérletet mások is, kik azonban gyengéknek, ügyetleneknek bi­zonyultak és akiknek csak az a felelet maradt meg : »Sürü csillagos az ég,Majd eszedbe jutok még . . .«Sőt akadt olyan is, aki távozáskor igy fakadt ki :»Hivom ki, csalom ki.
De hiába, nem jön ki . . .«Mindezeket előrebocsátva, kedves /sella, most rátérek tulajdonképeni tárgyamraOtt repked még a madárka a küszöbön, el-eljön hozzá hívogató párja. De ha majd ki­repülnek végleg onnét, te fogod annak a csa­logató, hívogató párokat maga köré gyűjtő madárkának a helyét elfoglalni.Hisz te is leráztad már az iskola porál topánkáidról. Jövőre először is tánciskolába kerülsz és ebből kifolyólag részt fogsz venni többféle mulatságokon.Azt hiszem, elég jó tanuló voltál az is­kolában. És ha mindazt a szépet és jót. ami veled született és amit azóta elsajátítottál, he­lyesen és ügyesen fogod alkalmazni, kellemes lesz az a szerep, mely reád vár.Tudom, bogy lesznek elegen, kik eljön­nek majd téged is hívogatni, csalogatni; akik teveled is a szerelemről fognak csicseregni.És te erre büszke lész. Olvkor-olvkor•  9már azf hiszed, hogy csakugyan néked is ve­lőik kell csicseregni ; de ez nem lesz még az igazi. Édes anyád gondozása mellett te még sokáig jól fogod érezni magad abban a meleg fészekben.Azután, ha a mérgem villámhárítóját dühöm­ben pozdorjává törtem, akkor elmúlik a ha­ragom és mintha semmi se történt volna, visszamegyek a szobába.De ilyenkor kerülöm az embereket, sőt az állatot is, mert ilyenkor ne add uram Isten ! hogy élő lény kerüljön a kezeim közé.Tegnapelőtt is — kérlek — egy ilyen bolondos órámban, az egyik tehenünket úgy csaptam fejbe, hogy a szegény pára. menten összerogyott.Él még ugyan az ártatlan jószág, de ép tehén mar nem lesz belőle soha !S most képzeld, ha véletlenül ilyenkor ki nem szaladnék a szobából, és az a szegény gyönge asszonyka kerülne a kezem közé ! Jaj ! Még ra sem merek gondolni !S ezzel összeszoritotta ökleit és a ka­bátján át is meglátszott, amint kidagadlak ha­talmas izmai.— No ebben mar igazad van. kedves barátom, hogy olyankor nem volna tanácsos a körmeid köze jutni, gondoltam magamban, de nem szóltam, mert az asszonyka bejött es hozta a levest.Asztalhoz ültünk, de alig kóstolta meg Laci az etelt, mérgesen lecsapta a kanalat az :— Asszony ! ez a leves már megint ki- állhatatlanul forró.— Ugyan ne szekirozz mindig azzal a
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Aztán ha majd elég erősek lesznek szár­
nyaid és ha akad olyan művész, aki néked is 
oly szépen tudja festeni a szerelmet, hogy ti 
is elmondjátok majd:

»A siokés párosán
Oh mi édes, oh mi szép . . .«

én leszek az első, aki üdvözölni fog benneteket.
De addig sokat fognak még rólad, sőt 

hozzád is irai.
Ne csodáld, hogy éppen én irok hozzád 

először. Hisz én csecsemő korodtól fogva is­
merlek és egész élteden át megfigyelhettelek.

S meg foglak most is figyelni s kívánom, 
hogy mint nagy leánynak, mind beteljesedjék 
az az ábrándod, a mit eddig szőttél s ezután 
szőni fogsz s elmondhasd, a mit most nénéd 
ajkáról oly sokszor hallasz :

— Boldog vagyok!
é t t é r .

1

Hsplr«»d 1898. fsbrmár 28*4a.
Naptár : szombat, febr. 26. — Róm. kath. : 

Sándor. — Prot. : Sándor. — Görög-kel. (febr. lé.) 
Auxent. — Zsidó : S. Tnuma. — Nap kél 6 óra 31 
perckor; nyugszik 5 óra 23 perckor. — Hold kél 8 
óra 23 perckor reggel ; nyugszik éjfélkor.

Időjárás : hőmérséklet ; 6 Celsius fok meleg ; 
légnyomás 764. — Kilátás : a központi meteorologiai 
intézet jelzése szerint enyhe idő, jelentékeny csapadék 
nélkül várható.

Sslakás : »Mukányi«.

—  (▲  b a r a n p a m e g y e i  g a a d a -  
l á g i  e g y e s ü le t )  volt választmányi tagjait 
Lekky Isván, miniszteri titkár, mint a föld­
ön ivelési miniszter által az egylet ügyeinek 
vezetésére kiküldött miniszteri biztos, ma dél­
előtt 10 órára a vármegyeház közgyűlési ter­
mében értekezletre hivta össze, hogy ott elő­
terjesztést tegyen az Otócska Géza, volt 
kezén elkallódott 25.607 frt kincstári pénz 
megtérítése tárgyában. Az értekezleten meg­
jelentek az egyesületi választmány következő 
tagjai : Jeste n u k y  Ferenc, Seeifrit* István 
kanonok, Sey László, T rixU r  Károly alispán, 
Gábor József, Német Lipót, Német Vilmos, 
Werle Mihály, B rá ta y  Kálmán, E gry  József,

tald Béni, D riest Lajos, Kom árom i Tiva­
dar, Nádosy Kálmán, B iró  Imre, Seautter 
Gusztáv, Hegedűs Imre és Jesscnseky Tódor. 
Továba Vörös Mihály titkár, K eller  István 
pénztáros é3 az értekezlet jegyzőkönyvének

êvessel, szólt az asszonyka csak nem akarod, 
hogy tűz nélkül főzessek ebédet ?

— Nem. Azt nem kivánom — dörögte 
Dorner Laci — de nem is bolondultam meg, 
hogy össze vissza süssem a számat a te ked­
vedért !

— Ugyan ne kiállhatatlankodjál Laci ! 
Hidd meg csak képzelődöl.

De a * medve* nem elégedett meg eny- 
nyivel. Dühösen az asztalra ütött az öklével, 
aztán magánkivül ordította :

— Nem képzelődöm ? s ezzel felugrott
az asztaltól.

Azt hittem, hogy most jön az a pillanat, 
a melyben ez a vadállat önmagától megijed, 
es szalad ki az udvarra, valamit pozdorjává
törni.

De csalódtam, mert e helyett valamiegészen más történt.A másik szobából hirtelen hatalmasgyereksirás hallatszott :— No látod te utálatos ! most feköllöt- ted a kis Lacit az ordításoddal, szólt az
asszony.— Hát mar gyermekük is van ? kér­deztem meglepetve.— Igen. Egy két hónapos kis fiú. Sza­kasztott apja. Az asszonykának igaza volt.Az a szuszogó kis csöppség, melyet a karján tartott az ö pufók, vörös kepével, ki­csiny zömök testével és világoskék, okos sze-

vezetésére felkért Lechner Viktor, megyei al­jegyző. Végül Menyhárt Antal, miniszteri szám- vizsgáló. Lekky István, miniszteri biztos, üdvö­zölvén a megjelenteket, az értekezletet meg­nyitotta és előterjesztette, hogy a gazdasági egyesületnek a íöldmivelési miniszter összesen 93 darab simmenthali tisztavérü tenyész- szarvasmarha, 50 darab kisjenői kan és 30 darab mezőhegyesi bika vételára tejében az államkincstárból összesen huszonötezernyolc- vanhat forint és 24 krajcárt engedélyezett. Ez összeg a sikkasztová vált elnök kezén el­kallódott s ennek folytán vált szükségessé az egylet működésének felfüggesztése és az ügyek tisztázására miniszteri biztos kiküldetése. A vizsgálat befejeztetvén, a kincstári jogügyi igaz­gatóság felhívta az egyesület választmányi tagjait, hogy ez összeget, mely hatszázalékos kamatokkal és járulékaival együtt ma 25.607 írt 87 krt tesz ki, az államkincstárnak meg­fizessék. E felhívás közlése és e tárgyban való nyilatkozattétel végett hivta össze a mai érte­kezletet a miniszteri biztos és most felhívja a választmányi tagokat, hogy nyilatkozza­nak e tárgyban, hogy magukra vállalják-e a jelzett összeg megfizetését ? A miniszteri biztos beszéde után D riest Lajos szólalt fel, a ki kifejtette, hogy a választmányi tagok, mivel az egylet működése fel van függesztve, csak mint magán emberek jelentek meg az értekezleten, de mint választmányi tagok sem vállalhatják magukra a fizetési kötelezettséget, mert egyetlen bűnös a volt elnök, a kiért ők szavatosságot nem vállalhatnak és nem is vállaltak. Az értekezlet egyhangúlag oda nyi­latkozott aztán, hogy az eltűnt összeg megfi­zetésére nem hajlandó és Német Lipót közve­títő indítványát tette magáévá. Az indítvány pedig úgy szólt, hogy mivel maga az egyesü­let is 8100 frttal károsodik, mert ily összegű törzsvagyona szintén elkallódott a volt elnök kezén, vegye ezt tekintetbe a miniszter és a követelt összeget törültesse, mert az egylet saját vesztesége mellett a választmányi tagok a saját hibájukon kívül beállott pénzhiányokért nem felelhetnek. Az értekezlet e határozatárólmeivel annyira hasonlított az apjára, hogy szinte magam elé képzeltem, hogy ilyen le­hetett Dorner Laci csecsemő korában.— Most már dajkáld, ha felköltötted, mig én tálalok, mondta mosolyogva a Laci felesége, miközben átadta a gyermeket az ap­jának.
S alig hogy karjai közt érezte Dorner Laci a fiút, féktelen dühe egyszerre elmúlt.Gyöngéden, szinte félve vette a karjára ezt a parányi jószágot, s miközben vizenyős kék szemeivel olyan elérzékenyedve nézte a fiát, szelíd melodikus hangon, bizonyos gyer­mekes modorral énekelni kezdett neki :

«Tente baba tente,
Kis szemedet hunyd le.Majd felkölt a hajnal Fülemüle dallal . . . .«. . . .  Úgy el néztem ezt az édes, ide­ális jelenetet, hogy majdnem magam is el- érzékenvedtem. Szerettem volna ott a hatal­mas, nagyerejü naiv embert a keblemre szo­rítani, annt oly önfeledten, boldogan ducoltai  vazt a parányi kis apróságot.................Eközben bejött az asszonyka is. s mi­alatt ismét asztalhoz hivott bennünket, moso­lyogva, a győztes bizonyos büszkeségével szólthozzám :— L átja? Így kell medvét szelídíteni ! .

K r a m e r  E le m é r . I

Lekky István, miniszteri biztos, most értesíteni 
fogja a földművelési minisztert s annak hatá­
rozatától függ, hogy az elsikkasztott 26600 
frt leiratik-e, vagy pörre kerül a dolog az 
államkincstár és az egylet volt választmánya 
között ! ?

— ( ▲  h a d a p r ó d is k o la  ▼ • ü d é ­
déi.) A honvédhadapródiskola belső munká­
latai teljes erővel folynak. Az építkezési mun­
kálatokat tegnap megszemlélték Láhner Vik­
tor tábornok, Neusehloss Ödön és Marcell, 
építkezési vállalkozók, úgy A lpár  Ignác mű­
építész, kik az éjjeli vonattal utaztak vissza 
Budapestre. Ma délelőtt báró Fejérváry Imre 
dr. főispán is megszemlélte a munkálatokat.

— (H a lá lo z á s o k .)  özv. P árlits  Jánosné szül. Picha Katalin, életének 75-ik évében, 
tegnap délután meghalt. Temetése holnap 
(szombaton) délután 4 órakor lesz a Makár- 
utca 47. szám alatti házból a szigetikülvárosi 
temetőbe. Az engesztelő misét ugyané nap 
reggel 8 órakor tartják az elhunyt lelkiüdveért 
a Xavér-kápolnában. Az elhunytat a Fodor-, 
Antal-, Lukács-, Fülöp-, Pandúr- ée Rozgo- 
nyi-családok gyászolják. Egy reményteljes ifjú 
életet is elragadott ma a halál. Schwell Lajos ne­
gyedévesjoghallgató hunyt el, élte 23-ik évében 
hoszszas, nehéz betegség után. Iijuszervezete so­
káig ellenállott az öldöklő kórnak, az élettől 
még sokat várt, a jövőben még bízott, de 
hiaba. A kaszás ember lesütött, a lélek oda­
hagyta a porhüvelyt s a halottas ágy körül 
busán hullatják könyeiket hozzátartozói, kol­
legái, kik mindnyájan szerették a rokonszen­
ves, törekvő itjut. Temetésén, mely í. hó 27-én
d. u. 3 órakor fog a Mária-utca 23. számú 
házból végbemenni, testületileg is megfognak 
jelenni a jogakadémia polgárai s az akadémia 
épületére kitűzték a gyászlobogót.

— ( B e lv is e k  l e ? e s e t é N .)  A Mo-
hács-Margitta-sziget belvizeinek levezetését a 
birtokosok, nem bírván bevárni a felsőbb ha­
tóságok intézkedését, önerejükkel próbálják 
megkezdeni, és habár nem is érnek el ez ál­
tal valami nagyobb eredményt, pár holdat ta­
lán mégis képesek lesznek abba az állapotba 
hozni, hogy használatba vehetik. A Ferenc- 
csatorna-társulatnak, úgy látszik, még sincs 
igaza abban, hogy eddig mindig megtagadta 
a Tápcsatornájában a vizszin leszállítást, mert 
a múlt héten, a kir. folyammérnöki hivatal 
akciója folytán megkezdte azt leszállítani és 
március 15-ig meg is kell tartania az alacsony 
vizszint. Erre a mohácsi védgát-viz levezető 
bizottság a konyicai zárgát alatt megnyitotta 
a csatorna parti töltést Novak László püspöki 
mérnök vezetése alatt, és — mint mohácsi 
levelezőnk írja — ma már 25 méter széles­
ségben csak úgy dűl a szigeti belvíz a táp­
csatornába és onnan tovább. De ennek alig 
van és lesz látszatja a szigetben. A kónyicai zárgatat pedig 14 csendőr őrzi az erőszakos felvágás ellen. Az elkeseredés már olyan nagy 
a belvizek nagysága miatt, hogy lehet tartani az erőszakos átvágástól. Tegnap (csütörtökön) ugyanazon bizottság 100 munkással a Dunába vezető »Ujl’oki « árkot kezdte a belső beisza- polástól tisztítani, amivel ha készen lesznek és a Duna vizének emelkedésétől hosszabb időre nem lehet majd tartani, magát az Uj- foki zsilipet a körtöltéssel eg\ütt ki fogjak nyitni. Itt az a nehézség áll lenn, hogy ha a
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Duna 2 méteren felül van, a viz kifelé mar nem folyhatik, mivel a belső talaj alacsonyabb.— (U j A p át.) A király Szmrecsányi Lajos, egri főkáptalani kanonoknak a Szent Háromságról nevezett Pécs melletti címzetes apátságot adományozta.— ( P á ly á s a t . ) A dárdai adóhivatal­nál adótiszti állás van üresedésben. Pályázatok két hét alatt adandók be a pécsi pénzügyigaz­gatósághoz.
— ( N é v m a g y a r o s itá s o k .)  Blum cn- 

schein Mór, pali-korpavári illetőségű, pécsi lakos, vezetéknevét Ben kőre, — kiskorú Eisen- 
hut Jenő, pécsi illetőségű csurgói lakos End- rődire, — Mácsovics Kálmán, kaposvári nép­iskolai tanitó és kiskorú Kálmán fia Méreire,— Förstncr Gyula, hevesi illetőségű szilas- balhási lakos Fodorra, végül kiskorú Pékó László, felsősegesdi illetőségű, csurgói lakos, vezetéknevét Peterdire magyarositotta belügy­miniszteri engedélylyel.— ( A z  e llő  fecske.) A böjti aktu­ális heringlakomákat hirdető első meghívó ma érkezett hozzánk. E szerint március hó3-án (csütörtökön) a » Petőfi «-vendéglő helyi­ségeiben (Malom-utca 15.) »Nagy hering-la- komát rendez Szabó Sándor vendéglős. Jó magyar zenéről gondoskodva lesz a lakoma mellé! Kezdete este 8 órakor.— ( N e g y v e n n y o lc  K o h n )  Fogy­nak, fogynak, egyre fogynak . . .  A gyász jelentést évente Telkes Simon, a központi névmagyarositó társaság elnöke adja ki róluk és minél jobban fogynak, Telkes ezt annál örvendetes eseménynek konstatálja. Az 1897. évben, a jelentés szerint negyvennyolccal lett kevesebb Kohn e haza bércei és völgyei kö­zött ; negyvennyolcán menekültek ettől a név­től, amely hajdan díszes volt, az utókor rossz viccei folytán azonban sokan már kényelmet- tennek találják. Pedig igazán különös : mért nmlattatóbb az az alak, a kit Kohn Mórnak hívnak, mint az, a ki Koppány Zömötörnek jrja magat? Mindazonáltal a Kohnok hajdani erős csoportja egyre kisebb-kisebb lesz. A lő- niksz. a mely a Kohnok halála után újjáéled, lesz: Környei, Kondor, Kónyái, Kapisztrán,— és igen rossz az emlékező tehetsége arra, hogy valaha ö is Kohn volt. És igy, mint jó­formán minden évben, az idén is a Kohnok közül vettek föl legtöbben magyar nevet : köz­vetlen utánuk a Weiszok és Schwarzok kö­vetkeznek tizennyolc— tizennyolc névmagyaro- sitással. Kétségtelenül dicséretet érdemel a negyvennyolc, a miért szakított az előélettel s a miért az igaz magyarságát a nevével do­kumentálja. A méltányos dicséretet megadja nékik Telkes Simon és megadjuk mi is ; — de mégis, nem elszomorító, hogy a Kohnok ilyen óriási arányban fogynak, és nemsokára nyilvánosságra kerül az utolsó mohikán is, a kit bizonyára az utolsó mohi-Kohn-nak fog a kor elnevezni ? !— (K in ö v é s é i.)  A pénzügyminiszter a magocsi kir. adóhivatalhoz Grünbcrger Ár­

min, baáni adóhivatali díjas gyakornokot, ide­iglenes minőségben adótisztté kinevezte.— (A p é c i - b a r c a i  v á g a t r ó l . ) Amagyar királyi pénzügyminiszter az állami biz­tosítást élvező pécs-barcsi vasút részvénytársa­ságnak, az 1896. évre eszközölt állami bizto­sítási előleg - leszámolás eredménye alapján ,

85.968 forintot folyósított, mint 1896. évre járó pót-államelőleget, a központi magyar ki­rályi állampénztárnál.— ( A  B a r c s i  K a t a i n ó  t á n o -  e s t é ly e ,)  mely rendszerint a farsang egyik legsikerültebb mulatsága szokott lenni, ez idén, a mi a látogatottságát illeti, messze mögötte maradt az előző években és az ez idén más egyletek és testületek által rendezett vigalmak­nak. Különben mióta a Barcsi Kaszinó nevét változtatta, azóta mulatságai sem igen akar­nak sikerülni. Mindazonáltal, ha kevesen is vol­tak a vigadók, fesztelenül és jókedvűen mulat­tak kivilágos kivirradtig és a mulatókra nézve ez a fő, a többi mellékes.— ( B e t e g s é g b ő l  a  h a l á l b a .)  Jó ­módú asszony volt Tengerinben Markovics Józsefné született K ata  Anna. Húszéves korá­ban ment férjhez az urához, a kivel tizen­három évig élt boldog házasságban. Volt egy kétéves kis gyermekük is s igy nem is hiány­zott semmi a boldogságukból. A múlt évi júliusban azonban szélhüdés érte az asszonyt, a mi kezén, lábán megbénította és némává tette. Az ura minden módot megpróbált ki- gyógvitására ; elvitte Szalántára egy kuruzsló* hoz is, de még ez sem használt a betegnek. Majd Pécsre hozta egyik orvos elé s ennek rendelése ulán járni és kezeit mozgatni ismét képes lett a szegény asszony, de beszélni nem birt. Ura és öreg szülei gondosan ápolták, de az asszonyt mégis halálra keserítette a baja. És tegnapelőtt éjjel felkelt, kilopózott a szo­bából s beleugrott az udvarukon levő kútba, a honnan már csak élettelen testét húz­hatták ki.— ( T a n í t ó k  g y ű l é s e .)  A mohács­vidéki tanilóegyiet tegnap délelőtt Mohácson az állami polgári iskola nagytermében tartotta meg évi rendes közgyűlését. Tanügybarátok elég szép számmal voltak jelen az ülésen. Ott voltak dr. Serb Sándor járásorvos, Margittai Péter ügyvéd és lapszerkesztő, Bolyárits Gábor kör. kel. esperes, Horváth Mihály és Rajczi Sándor belvárosi r. k. káplánok, Német Lipót ügyvéd, dr. Kaufmann József ügyvéd, Wolf Zsigmond, Halom Vince ref. lelkész, dr. Flesch Ármin rabbi. A közgyűlést választmányi ülés előzte meg, melyen a közgyűlés elé terjesztendő némely ügy fölött folyt a tanácskozás, mire pont 9 órakor Brand  Ede polg. isk. igazgató egyesületi elnök a közgyűlést tartalmas meg­nyitó beszéddel megnyitotta. Miután a múlt évi közgyűlés jegyzőkönyve felolvastatott és észrevétel nélkül hitelesíttetett, Seregig László egy 1. titkár számolt be az egyesület múlt évi tevékenységéről. E szerint a múlt évben köz­gyűlés ugyan csak egy volt, de tekintve annak gazdag tárgysorozatát, üdvös eredmény tűnik ki. Jelesen a Brand  Ede p. isk. igazgató által tartott gyakorlati előadás, mely minden tekin­tetben teljesen sikerült; továbbá Kaltna  István polgári isk. tanitó felolvasott értekezése a mo­hácsvidéki tájszólásról, mely nemcsak a köz­gyűlés tetszését és helyeslését vívta ki, hanem a » Magyar nyelvőr* cimü szaklap által pálya- dijjal lett kitüntetve. Választmányi ülés volt 5, melyek egyikén határozatba ment, hogy az egyesület népies fölolvasásokat fog tartani, me­lyek üdvös voltát — látva a társadalomnak, a népnek küzdelmét az egész vonalon — senki kétségbe nem vonja. A tagok száma: 5 tisz­

teletbeli, 31 rendes és 10 pártoló tag. A könyv­tárban van 57 mü, áll 70 kötetből és 41 fü­zetből, valamennyi válogatott pedagógiai munka, újabban Trix ler  Károly, Baranvamegye alis­pánja, adománya folytán gazdagodott a *Ba- ranyamegye múltja és jelene* cimü müvei és 
Neutnayer Teréz k. a. által adományozott Rousseau J .  » Emil «-jé vei. A jelentés után 
Pólya Albin polg. isk. tanitó gyakorlati taní­tást tartott »a bevezetés az algebrába* tan­anyagból. Kisszély, Kalm a, B rand , Szekula Katalin, Flesch és mások szóltak hozzá az elő­adáshoz és valamennyi köszönő elismeréssel adózott előadónak, a tanítás terén otthonias és kifejtő módszere fölött, s ezért neki jegyző- könyvi köszönet is szavaztatott. Majd Kisszély Andor olvasta fel értekezését: «Teendőink vá­rosunk iparoktatásának fejlesztése kérdésében * A múltra visszatekintő értekezés azon ered­ménynyel végződik, hogy Mohácson fa- és vas- szakipartanfolyamok lennének berendezők : e felolvasónak is jegyzőkönyvi köszönet szavaz­tatván, Scregly László egyl titkár felolvasta a módosított alapszabályokat, melyek mindeniké- hez a közgyűlés hozzájárult, csupán azt nem fogadta el, hogy a cim Mohácsi tanitóegyletre volna változtatandó, tehát marad a »M thács- 
vidéki stb.« régi cim. Tiszteletbeli tagokká, mint ennek az egyesületnek a jobb korban hűséges munkásai, két nyugalomba vonult ta­nitó: Böhm Ignác és H err  Miklós: továbbá a lelkes tanügvbaratok közül : Vargha Alajos és dr. Serli Sándor választattak meg a vá­lasztmány ajánlatára. Yrégül egy három tagból álló kijelölő bizottság javaslatára a ti.sztujitás a következő eredménynyel folyt le, elnök : Kisszély Andor ; alelnök: Pápay János; titkár: Seregly László; I. jegyző: Földvári Nándor;II. j . Wieszrn mn Cecilia ; pénztárnok : Neu- inaver Teréz: könyvtárnok: Szekula Katinka; választmányi tagok Buday Tekla, Schleiszner Henrik, Raima István, Jankovits György, Roncs Sándor, Rugverai Teréz, Brand Ede, Pólya Albin, Schwarc József, Zubánovits Béláné és Pribék József leltek.— ( M e g s z ö k ö t t  r a b o k .)  Tegnap az esti órákban terjedt hire, hogy az ügyészség fogházából két rab megszökött. A szökés a késő délutáni órákban történt, s mikor észre­vették a két rab hiányát, azonnal értesítették erről a rendőrkapitányságot, a csendörparancs- nokságot s táviratilag hozták tudomására a vidéki csendőrörsöknek is. Az egyik szökevény ifj. Tassi József, mohácsi születésű, 23 éves, a ki lopásokért kétévi fegvházra volt Ítélve. A másikat Schmitz Józsefnek hívják, németszent- péteri születésű, 28 éves s ez meg három és félévi fegyházra volt ítélve, szintén többrend­beli lopás miatt. A két rab egyetértve, közös elhatározással vitte végbe a szökést. Tegnap délután négy óráig a többi rabokkal együtt szalmát hordtak le egy padlásról s mikor a munkának vége volt, ők fenmaradtak a padlá­son s annak falát kibontván, az így támadt lyukon átbújtak és egy kerthelyiségen át kiju­tottak a szabadba. Mikor szökésüket észrevet­ték, fegyveres őröket küldtek a nyomozásukra, a kik még késő este is keresték őket, de bi­zony hiába. A megszökött rabok fehér nyárirabruhában voltak, mikor megszöktek s re­mélhetőleg hamarosan kézrekerülnek, mert a gyors intézkedés folytán mindenütt megindult utánuk a nyomozás.
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— (M érge**® ! tü n e te k .)  Götlinger Antal, alsóbalokány-utca 19. szám alatti lakos tegnapelőtt 13 krajcárért pálinkát vásárolt. Ugyanakkor ivott ott a boltban egy munkás- ember is, a ki a harangöntő-utca 4. szám alatt lakik. Tegnap Götlinger rosszul lett s ma már annyira elővették a fájdalmak, hogy jelentést tett ma délután a rendőrségen s fel­vitte a pálinkát is, annak tulajdonítván a betegségét. Az a munkásember, a ki ott volt a boltban, mikor Götlinger a pálinkát vásá­rolta, szintén megbetegedett s olyan rosszul van, hogy a kórházba szállításáról kellett in­tézkedni. A feljelentés folytán Tolnai Vilmos dr. vizsgálat alá fogja venni a pálinkát, a mely állítólag okozta a mérgezési tüneteket s ha csakugyan ártalmas, akkor meg fogják tenni a további lépéseket. A két beteg ember állapota egyelőre nem veszedelmes, de bizo­nyára sokáig fogják emlegetni a mérges pá­linkát.
— ( P á s z t o r ó r á é r t  a r a n y ó r a .)Tegnap délután egy Földvári Anna nevű asszonyt azon fogtak rajta, hogy egy arany­órát kínált megvételre s még Írással is iga­zolta, hogy az óra bizonyos Neumann Kata­liné, a kire az elhalt urától maradt. A gya­nús dologba aztán beleszólt a rendőrség is és bar elég komplikált volt az ügy, Selényi Antal ügyeletes rendőrbiztosnak sikerült ki­puhatolni, hogy az aranyórát úgy lopták. El­lopta pedig W olf Mária, helynélküli cseléd­leány, egy szobából, hol pásztoróra céljából jelent meg és zsebórával a zsebében távozott.

A tolvaj leány ma beismerte a lopást és most már a bíróság fog vele végezni.
— ( E lfo g :o tt  r a b ló .)  Laskói Rigó András magyar fiúnak született ugyan Sepsén, de már két éves korában leszármazott Slavo- niába, Szt.-Lászlóra. Olt aztán rigó módra az erdőségekben nevelkedvén lel, nem csoda,

sepsei vendégeskedésekről és egy nagyobb apparátussal más járásba mentát és a fegyve­res csavargót elfogta, majd át ment vele Sla- voniába és 7 napi utazgatás után Rigónak több bűntényét felderítvén, visszahozta Ma­gyarországba és átadta a dárdai kir. járásbí­róságnak, ahol majd elveszik a kedvét a fü-ha az emberi törvényeket nem tanulta, nem [ tyílléstől.t gtudta, tehát nem is respektálta s egyszer egyik, $ másszor másik bandában vett részt, mint an­nak működő tagja, csakhogy ott meg nem a hegedű vonót, klárinétot, az isteni gordonkát tanulta kezelni, hanem a fejszét, baltát, kecs­kelábat ; esetleg álkulcsot sem vetett meg. csakhogy ezekkel azután másoknak a szivét nem örömre, hanem szomorúságra gerjesz­tette. Nagyobb biztonsága okáért a revolvert, pisztolyt is elvitte magával, azon esetre, lé­vén ő előre látó, ha valaki zajtalan éjjeli foglalkozásában háborítani merészelné, ezek­kel fog rendet csinálni, kommandirozni, ha mindjárt valakit a másvilágra is vezényelne. Hogy hányszor tette ezt, még bizonyosan nem tudni, de az bizonyos, hogy a szlavóniai

(A  b á r ó t !  „ C h e v r a  C a d is o h a *
e g y le t)  az izraeliták farsangutóján, mint minden évben, ez idén is nagyszabású bolon- dok-estélyét szándékozik rendezni, mely bizo­nyára látogatottságra nézve sorakozni fog az eddigi mulatságok mellé. E mulatság arról hires, hogy a legkedélyesebb és legfesztelenebb szokott lenni. Rendesen számos tréfás meg­lepetést és bohókás felvonulást szoktak ren­dezni. Ez idén is mindenfélére készülődnek ; sokan is fognak elmenni és igy biztos kilátás van arra is, hogy az egylet tőkéje gyara­podni fog.

- - ( É g i  tü n e m é n y .)  Gyönyörű ala­kulása folytán jellemző csillagcsoport fog hol­nap a meridiánon keresztül vonulni. Már azzsandárokkal meggyűlt a baja s áttette szék- * estéli órákban látható lesz keleten az Oroszlán, helyét Baranyába Sepsére és az ottani szőlőbe- A legszebb csillaga — az oroszlán szive —  gyekben élelmeztette magát. De látszik, hogy} a >Regulus«, elsőrangú, mig a fej kisebb,Rigó nem tanult ember, arra nem gondolt, hogy irigye is támadhat, a ki őt elárulhatja. A mohácsi esendő rőrsparancsnoknak igen jó összeköttetései lehetnek, avagy Mohácsnak is lehetnek rigóformáju emberei, elég az hozzá, hogy Kardos Géza, a mohácsi derék csendőr őrmester titkos értesítést kapott ezekről a

másodrangu csillagokból van alkotva. Az egész csoportozat 161, puszta szemmel is látható csillagból áll. Nagyitó üvegen keresztül nézveà csoporlozatban számtalan szint játszó ket­tős csillag s ezek körül köd látható. Csodá­latos ezen csillagcsoport önmozgása. A spek- trofotográíia segítségével sikerült megállapítani,
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sem régi ismerőseim sejtelemmel sem bírtak róla, hogy Oroszországban tartózkodom.A következő két hónapban kétszer jelentem meg Fedorowna Nathaliánal. Kétszer kaptam feleletet : Nincs idehaza ! Dacára ennek, ügynökeim utján megtudtam, hogy mindjobban gyengülvén, nem hagyja el a házat.Végre egy este egy kis papirszeletet hozott a szolga. * Jöjjön !*Február vége felé volt és rettenetes idő jurta, egyike ama hózivataroknak, melyeket itt nem is ismer­nek. Mihajlovits reggel elutazott szánján és a zivatar ott fogta valahol. De egy pillanatot sem akartam veszíteni. Gyalog, térdig a hóban, egy forgószélben, mely majd megvakitott, megtébolyitott, a földhöz vágott, értem el a ▼áros kapuját. Ott is lehetetlen volt szánt találni. Nem akadt ember, ki dacolni mert volna a hóval, melynek vadul kavargó tömegei az eget is fenyegetni látszottak. Végre öt ven rubel rábírt egy fiatal parasztot, hogy szembe­szálljon a hóval és eljutottam Natháliához.Életemben sok sajátságos dolgot láttam már, de sohasem fogom a látványt elfelejteni, mely Fedorowna Natháliánál várt reám. A szolga a gyönyörű szobák szinte végnélküli során vezetett keresztül, mig végül fellebbentett egy bársony függönyt és halk hangon jelentett be. Egy szalonban találtam magamat, melynek minden tenyérnyi darabja, a menyezet, padló, falak fehér medvebőrrel vol­tak takarva. A szoba mélyéből a hullámzó hóból egy ritka és drága medvebőrökből összerakott nyugágy emel­kedett ki és az állattejek holt szemüregeiben drágakövek szikráztak, melyek az ijesztő fejeknek túleleven kifejezést kölcsönöztek. Ezen a nyugágyon, melyet mint a sarkrégiók

Irta: I. JANINE. 5

Természetesen, hasonlítok is bátyámhoz és tekintetein a visszaemlékezések özönét ébreszthette fel benne.— Értem !— Nehány szelíd, sőt hízelgő szóval — mert a beteges, ideges izgalmat le akartam csillapítani —  elő­adtam neki utazásom célját és látogatásomét is.— Az áruló nevét akarja tudni ? — mondá. A ti­tokzatos emberéi, ki KomanofT Iván íróasztalába azokat a papírokat és röpiratokat tette, melyek öt kompromit­táltak, melyek a bírák elé vitték és végül Szibériába való száműzetését okozták ? És tőlem akarja a nevét megtudni ? Tőlem ? Tőlem ?És tompa, zavart, titokzatos borzadálytól remegő hangja megerősödött a beszéd alatt, kemény, durva, vad, oly sokféle, furcsán hangzó nuancokat vett fel, hogy hinni kezdtem, talán megtébolyodott Nathália. De a fön- tolás megnyugtatott. E sajátságos fogadtatást a fájdal­mas visszaemlékezések felujulása könnyen magyarázha- tóvá tette. Gyülölség, jobban mondva fájdalommal kellett, hogy szive még mindig telve legyen irántam. Lehetetlen, hogy elfelejtette volna e nő, mennyire küzdöttem bátyám szándéka ellen, azt is tapasztalhatta, mennyi fáradozás­nak és kézcsóknak köszönhette, hogy a cári akarat nagyravágyó álmaiból kiragadta. De nem veszitettem el bátorságomat. E szavak : «papírokat, röpiratokat íróasz­talába tette* — még jobban megerősítettek feltevésem­ben, hogy ő az eddig ki nem tudott igazságot ismeri.— Ah ! — szólt közbe Nikoláj remegve.— Megkíséreltem néhány kérdést intézni hozzá, de nem felelt. Minden átmenet nélkül, elmullott hirtelen felindulása. A meglepett és haragos nyugtalanság, melybe
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hogy az «Oroszlán» csillagai valamennyien egyenesen felénk tartanak különböző gyorsa­sággal. Regulus 8.9, Denbola (az Oroszlán fark­csillaga) 11.9, Gamma 88 .6 , Delta 14.1 kilomé­ternyi gyorsasággal. A csillagcsoport ezen lát­szólagos mozgásából következtetnek a csilla­gászok a napnak mozgására, a mely az em­lített csillagcsoport felé irányul. Ezen mozgás tulajdonképpeni iránya azonban a *Herkules«- ben van, egy csillagcsoportban, a mely éjfélkor tűnik lel az égen az oroszlántól száz fokkal kelet felé.
Művészet, irodalom.{•) Üdvöske. Tegnap este tapstól volt hangos a színház. Örley Flóra lépett fel má­sodszor Audrán dallamos zenéjü operettjének, az «Üdvöskét-nek címszerepében s az a jó félig telt ház, mely végighallgatta, igazi mű­élvezetet talált játékában és énekében s ho­norálta is olyan zúgó tapsviharral, a mely a mi nem egy könnyen lelkesülő közönségünk­nél ritkaságszámba megy. Bettina szerepében a vendégmüvésznö szinte pazarul csillogtatta játékbeli rutinját s azt a természetes, elragadó kedvességet, mely egyéniségének a sajátja. Énekszámait kivétel nélkül taps kisérte s a bevégzett énekmfivészettel előadott dalai nagy hatást keltettek. Méltó partnere volt Hunyady,a ki Pippo szerepét szépen játszotla és igen jól énekelte. Réthi Lina is tapsot kapott Fia­mettában és Perényx Fritellini hercege szintén jó volt. Andorffy, mint borán fejedelem és 

Bognár, mint Rokko voltak a derültség köz­pontjai. A közönség nevető idegeit nemcsak ébren tartották, hanem — különösen Andorffy — a szélsőségig feszítették. Node hát a kö-
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zönség megtalálván az előadásban a műélve­
zetet is, a bohóckodást sem utasította vissza.

O  Biztosítási és Közgazdasági Lapok
most lépett IV. évfolyamába. Ez az egyetlen 
szaklap, e rövid fennállása alatt is nélkülöz- 
hetlenné tette magát a szakközönségre és a 
biztosító intézeti tisztviselőre egyaránt s éve­
ken át egyedül mozdította elő a szakirodalom 
fejlődését. A lap minden számában aktuális 
cikkek vannak, közli az összes intézetek üz­
leti kimutatásait, az előfordult tűzkárokat 
személyi változásokat, üresedést, napi és kül­
földi eseményeket. A lapot 12 intézet hiva­
talból ajánlja, s a tisztviselők részére 6 frtra 
szállította le. A lap Budapesten VII. Lövölde­
tér 2. sz. alatt jelenik meg.

Törvénykezés.
§ A virtus. Tulajdonképen a virtusko­dás volt az oka annak a véres verekedésnek, melynek Pirisa  József a szenvedő, Pandúr Jécó és Frányó  János pedig a cselekvő ré­

szesei voltak s melyben már 1894. év fólya mán hozatott elmarasztaló ítélet, öt éve annak, 
hogy a fen tnevezettek a dunaszekcsői »Hajó« korcsmában mulattak, a hol a tamburásokkal Pirisa József is, Fíányó János is maguknak akartak muzsikáltatni s mindegyik a nála levő pénzzel dicsekedett, ötvenes, százas bankókat 
mutogatva egymásnak. Végre is egy asztal 
mellé keveredtek s midőn Pirisa József eltá­
vozásakor kezet nyújtott Frányó Jánosnak, az huzakodni kezdett vele s mig két kezét 
lefogta, odakiáltott cimborájának, Pandúrnak 
horvátul : «udriga Jécó« («üssed Jécó«). Az

megfogadta a biztatást s a szobában levő ne­
héz tölgyfa székek közül egyet úgy sújtott 
Pirisa Józsefnek fejéhez, hogy az két hétig 
feküdt ágyban s azután még körülbelül 80 
napig beteg volt annak következtében. Az 1894. évben ezen ügyben tartott végtárgya­
lás alkalmával Pirisa István, Erdélyi János 
és Martina Jánosné, szül. Marton Julis tanuk­
nak eskü alatt tett, egybehangzó vallomása 
alapján a fent előadott tényállás valónak vé­tetett és a törvényszéknek ezen ügyben ho­
zott Ítéletét a kir. tábla, majd a Curia is csekély változtatással helybenhagyta s Pandúr 
Jécó 8 havi, Frányó János pedig tí havi bör­
tönbüntetéssel sujtatott.Az elítéltek azonban perújítást kértek s
az megengedtetvén, ma 14 tanut kellett a 
törvényszéken kihallgatni, kik közül fontosabb 
vallomást Uglisa Sávo és Gombár István tettek, amennyiben azt állították, hogy az első végtár­
gyaláson eskü alatt kihallgatott egyik tanú, 
Martina Jánosné, nem mondhatott igazat, a 
mennyiben ő nem volt ott a verekedés meg­
történtekor. Ugyanis a jelzett két tanú, a 
verekedés megtörténte után találkozott vele, 
a mint ők a korcsmából elmentek, az asszony 
pedig odasietett s állítólag beszéltek is vele s 
midőn néhány perc múlva ők visszamentek 
a korcsmába, az asszony már onnan hazafelé 
tartott s kérdésükre azt felelte, hogy nem lá­
tott az egész verekedésből már semmit sem. 
Varga Nagy István elnöklő biró keresztkér­
déseivel ellenmondásokba keverte a tanukat, 
a kik az időt különféleképen vallották be, 
melyben az asszonynyal találkoztak, egyik dél-
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megjelenésem és beszélgetésünk eleje döntötték, elszállott, mint a szappanbuborék. Lehanyatlott, jobban mondva, lezuhant egy kerevetre, mint egy vihar által döntött fa, arcát ráncos kezeibe temetve és teljesen mozdulatlanul, mindent, még az én jelenlétemet is elfelejteni látszott. Megfigyeltem a különös nyugalmat és magam is mozdu­latlanul, némán maradtam, lélekzetemet visszafojtva a mély csendben, mely telve volt visszaemlékezésekkel és refleksziókkal.Lassankint leszállott az est. Az őszi nap sugaraitól megvilágitott tárgyak fantasztikus alakokat vettek fel s lassankint beleolvadtak az árnyékba. Semmi sem zavarta a mély csendet, A nehéz szőnyegek, melyek a szalon falait takarták, még az utcai élet távoli zaját is elfojtották.Ijedt riadással ébredt Nathália álmából, melyet éb­ren álmodott, de mikor engem megpillantott — a feléb­redő visszaemlékezések viharában valószínűleg egészen megfeledkezett rólam —  magához tért és rögtön össze­szedte magát. Kapkodott, mint az állatok szoktak, mikor védelembe akarják magukat helyezni. És magasra emelt fejjel, dacos pillantással, keresztbefont karokkal ismét a régi Nathália volt, kivel tizenöt év előtt küzdöttem és bátran nézett szemembe.A tűz, melv az óriási kandallóban már kialvóban * «volt, Utolsó reflexét rám vetette. Remegve vártam, bár meg mindig a mozdulatlan állásban, szenvedélye kitöré­sét. Úgy tetszett, hogy ezen az úton többet logok ta­
pasztalhatni, mint a többé-kevésbé meggondolt válaszok­ból, melyeket kérdéseimre adott volna. Hallgatásom, mely szándékosnak látszott előtte, ingerelte és még vadabb hangon kezdé a beszédei :

Irta: I. JA N IN E.
— De hisz semmit sem tudok ! Semmit ! Honnan 

tudnám ? A ki Ivánt elakarta tőlem rabolni, talán bizal­
masává tett engem sötét terveinek ? Senkisem kétkedett 
benna, ha el is veszítettem reményemet KomanofT gróf­
nővé lenni, legalább megmaradt nékem a gazdag bojár 
szerelme. A ti köreitekben, mely mindenkinek, ki nem 
benne született, hozzáférhetlen, azt hittétek, hogy Koma- 
noff szabnak megszegése után teljes szakadás áll be 
közöttünk, de azt is rebesgették, hogy hajlandó velem 
Franciaországba költözni, hol dacolhattunk volna a cár 
akaratával és a hol birtokai egy része is fekszik. 
De hogyha beállott volna is közöttünk a szakadás, 
nem sugalhatott olyan veszedelmes bizalmat és az az 
ember, kinek a terv eszébe jutott, bizonyára jól meg­
őrizte titkát. Igen, jól megőrizte, örökre megőrizte !

Hangját a szenvedély sziszegővé tette és a vad 
gyűlölet érthetlen gúny nyal keveredett.

— Ah, te tudni szeretnéd ! De hidd meg nékem, 
vannak dolgok, melyeket azok, kik elkövették, még fej­
vánkosaikra sem biznak rá.

Tovább küzdöttem véle, igen, még a kérésig is le­
alacsonyodtam, de minden igyekezet, sőt a pénznek, 
egész vagyonnak kínálata — melyre pedig a moszkovita- nőnek, tekintve a körülötte levő fényűzést, szüksége lehe­tett — nem volt képes beszédre indítani őt.— Gondold meg a dolgot Natlulia, mondám távo­zás közben, ismét el fogok jönni. Egyébként itta  címem.Elhatároztam, hogy visszahúzódom a magányba és Moszkva közelében laktam, egy volt szolgámnál, kinek segítettem, hogy egy kis birtokot szerezzen magának — hiszen ismered : Mihajlovils Mihály — és sem családom,
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P ECS í FIGYELŐutáni négy órát, másik esti kilenc órát jelölt meg a találkozás idejéül s el len mondásokba keveredtek a többi mellékkörülményekre nézte is, annyira, hogy a kir. ügyész még meghitel- tetésüket sem indítványozta. A többi tizenegy tanú vallomása sem bir nagy jelentőséggel az ügy érdemére, de igénybe vett annyi időt, hogy a tárgyalás befejezése és Ítélethozatal csak lapunk zárta után várható.
Országgyűlés.

A  k é p v is e lő h á z  ü lé s e  fe b r u á r  h ó2 5 - é n . (A » Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Ülés elején igazolták Lázár szegedi mandá­tumát. Olay Lajos kikel a választási vissza­élések ellen.Az igazságügyi tárca költségvetésénél 
Bátkay László kimutatja Erdély Sándor mi­niszter törvénytiprását, a mikor az 1848-iki törvény szellemével homlokegyenest ellenkező rendeleteket bocsát ki. Az 1848 iki sajtótör- vény az előleges cenzúra eltörlése mellett szabadságot adott mindenkinek, hogy gondo­latait sajtó utján terjeszthesse, az igazság- íigyminiszter pedig rendelelet bocsátott ki, a mely minden sajtóterméket szétküldése előtt előleges felülvizsgálatnak vet alá. A kormány­nak nincs bátorsága a törvény megváltozta­tását itt javaslatba hozni, hát rendelettel vál­toztatja m eg; hisz Magyarországon már min­dent rendeletekkel szabályoznak s minden téren törvényen kívüli állapot uralkodik. (Nagy tetszés a függetlenségi párton.) Most ölik meg a sajtószabadságot, annak félszázados jubileuma előtt. Ez lesz a 14-ik a tizenhárom vértanú mellett. Az ilyen eljárásra a népeknek csak egy válasza szokott lenni : a forradalom. (Vi­haros taps ; percekig tarló éljenzés.)Szünet után Erdély  felolvassa a törvényt, a mely a megjelenés pillanatában kötelez a sajtóterméknek a közvádlónál való bemutatá­sára, valamint a vizsgálóbíró a jogrend ellen izgató közlemények esetén azonnal lefoglalhatja azokat. (Viharos ellentmondás.) A kormány intézkedésének maris van eredménye, mert a helyzet már nyugodtabb. A közvélemény a kormánynyal tart, a mely nem akarja a sajtó­szabadságot megnyirbálni, hanem csak a tár­sadalmat megvédeni.

Apponyi Albert gróf a sajtószabadsag megrcndszabályozásához csak úgy adhatna hozzájárulását, ha az nyíltan, a törvényhozás hozzájárulásával s ekkor is csak ideiglenesen, a veszély idejére történnék. Kikel a miniszter ellen a gyülekezési jog megsértése miatt. A kormány ravasz furfanggal kijátsza a törvényt s azért a költségvetést nem szavazza meg.Ezzel az ülés Apponyi éltetésével végétért.
T Á V I R A T O K .

— A  k ie g y e zé s előkészitése.(A , Pécsi F ig y elő - eredeti távirata.) A kiegyezés ügyeben a király legközelebb kihallgatáson fogadja d isz  a Kálmánt, S  z i I á g y i Dezsőt , S z e l i  Kálmánt, eset­leg H  o r á n s z k y Dezsőt is.
— In te r p e llá c ió  a Zola- 

p e ré rt (A „Pccsi Figyelő* eredeti táv irata.) Parisban a kamarában H u b b a r d

interpellálta a kormányt Boisdeffrenek a Zola-perben az esküdtekre gyakorolt presz- sziójáért. A törvénykezési terem —  ú g y ­mond —  szomorú látványt nyújtott, mert úgy tetszett, hogy azokat, kik a köztár­saságot éltették, leverték, mivel ellentétbe hozták őket azokkal, kik a hadsereget éltették. M e 1 i n e miniszter válaszában kijelentette, hogy a tábornokok túlmentek ugyan a határon, de nem csodálja, mert képességüket és becsületüket támadták meg. Mindenképpen m eg fogja akadályozni a további izgatást. A választ a kamara 416 szóval, 41 ellen, ujongva vette tu­domásul.
— N égyszeres rabló g y il­

kosság. (A „Pécsi Figyelő “ eredeti távirata.) Gradlitzból Írják, hogy Schoe- man mellett egy elhagyott házban négy együtt lakó nőt, eddig meg ismeretlen tettesek, meggyilkoltak és kiraboltak. A házat felgyújtották és a tűzben egy leány benn is égett.
— T örvénytelen foto g rá fá -

lás. (A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A  budapesti szocialistákat a főkapitány most nap-nap után sorra megidézi és le- fotografáltatja őket. Ma K i r s c h n e r  szocialistát is beidézték a rendőrségre, ki védőjével, V  i s o n t a i Soma országgyű­lési képviselővel jelent meg Garlathy ka­pitány előtt. Visontai, kit már napok óta izgalomban tart a főkapitányság hallatlan jogtipró eljárása, igv szólt Garlathy ka­pitányhoz: „ E  lüggetlen, feddhetlen életű polgárt megidézték, hogy mint közönsé­ges bűntettest lefotografálják. Én mint védője megjelentem vele, hogy segédkéz zem neki e jogtalan eljárás elleni ellenállás­ban. Tiltakozom a kapitányság eljárása ellen s kérdem, kinek rendeletére történik ez ?uMidőn a kapitány kijelentette, hogy a főkapitány rendeletére, Visontai köve­telte, hogy vezessék a főkapitány elé, a minek eleget is tettek h Kirschner pár perc múlva lefotograíálás nélkül távozott a rendőrség épületéből.
Szerkesztői üzenet.

T é le n . A k is versike legsikerültebb két sora ez :• Hervad a lomb, hull a levél,Kicsi madár búsan szökdél«,de mert ez sem jó, a verset nem közölhetjük. Aztán meg minek Írja magácska következete­sen azt, hogy nyíllá virág, vagy hulla, meg aztán : vidicsd lel és hogy dallol a madár ? ! Végül miért nem szmpathizál a vesszők és pontok felrakásával ? !S z i g e t v á r i  l e v e l e z ő .  Saját belátá­sunk szerint bíráljuk el, mi a közölni való és mi nem. Hár ez épen nem nevezhető mél­tánytalanságnak. mert gondosan ügyelünk arra, hogy mindenkinek megadjuk magáét. Mellő­zésről és méltánylásról hát szó sem lehet !
Laptulajdonos * Felelős szerkesztő

SZA U T T ER  «Ú SZT A V  I’ LE IN IN G E R  FERENC

T A IZS JÓ Z S E Fkiadó.

Nyílt-tér.*)

K ö s z ö n e t-n y ilv á n ítá s .Mindazok, kik a hőn szeretett s felejthetetlen anya, nagyanya, napa, téstvér illetve rokon,
S C I I Ó B E K  K A L M Á R Z S 1011 O N D-icszül. VAISER LUIZA,f. hó 24-én végbement temetésén meg­jelenésük, koszorúk küldése s egyéb részvétnyilatkozatuk kilejezése által, mély fájdalmunkat enyhíteni igyekez­tek, fogadják ez utón is hálás köszö- netünket.Pécsett, 1898. február 25-én.Schóber Istvánés a gyászoló család.

Nyilvános köszönet
W ilhe lm  Ferenci tSTÓgyaaeregz árnak Neun- 
kirchenben, Alsó-Aamtria, az antirhenma- 
tiai ée antiarthritiai vértisztitó-thea fe l­
találójának. Vértisztitó köHzvény és csajnál.Kötelességemnek tartom a nyilvánosság előtt Wilhelm gyógyszerész urnák Neunkirchenben leg­bensőbb köszönetemet nyilvánítani azon szolgála­tért. melyet az ő vértisztitó-theája fájdalmas kösz- vény-szenvedésemben tett. Másokat is. kik ezen szörnyű fájdalmakban szenvednek, ezen kitűnő theára figyelmessé teszek. Nem vagyok képes azon kínzó fájdalmakat, melyeket 3 éven át minden időváltozáskor tagjaimban szenvedtem leírni, a F melyekből sem orvosság, sem pedig a Bécs mel- letti Badenbeni kénfűrdők használata által szaba­dulni nem tudtam. Álmatlanul hevertem éjjeken át az ágyamban, étvágyam szemlátomást fogyott, kinézésem mind rosszabbra fordult és az egesz testerőm hanyatlott. A fentemlitett theának 4 heti használata után szenvedéseimtől nemcsak hogy megszadadultatn és most sem szenvedek, habár már 6  hete theát nem iszom, hanem az egész tes­tem állapota is javult. Meg vagyok győződve, hogy mindenki, ki hasonló szenvedésekben ezen thea
I használatához fordul, szintén áldani fogja ezen thea feltalálóját, Wilhelm Ferencz urat. ̂ Kitűnő tisztelettel

Butschin-Streitfeld grófné,alezredes neje.Kapható : Pécsett,ttipőcz István gyógyszerész urnái.
Í4‘ t»•a
>/
í

Hirdetések

bérbeadó.A pécsi határban, a szabolcsi ország­úton lévő
„NErELEJTS" csárda.

mely <» szoba, 4 konyha és :> kama­
rából áll s jelenleg a korcsma-helyiségei! kívül 120 frt hazbórt jövedelmez, folyó
évi lllájlis lló 1-től b rb adandó.

0Értekezhetni az ott lakú tulajdonossal.
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S z a b a d a l m a z o t t  s o d r o n y ö v e glegjobb anyag felső világosság, padló é n  gyári ablakokhoz, különféle vastagságunk, egér/. 1 75 négyszög méter terjedelemmel.Különös előnyei: lehető legnagyobb biztos- áttörés és ütés általi törés ellen, megszaba­dulás a kellemetlen drót-rácsozattól, nagymérték­ben» tűzbiztonság, együttmaradás netaláni törésűéi, minthogy a sodrony-betét az üveget összetartja, a világ 0 8  ság itak nagyítani előmozditáaa én eddig mégj rém ismert világoftftági hátáé. Sok Állami ma- gánépületckben vau ImpznÁlatban a legjobb ered* ménynyel Srámo* elismerő bkonyitvány. Atjegy- 
z é k  éti mintákkal azireien «zolgálunk.
Öntött-üveg padló-lemezek felső 

világításra alkalmasakkocái átjárók, földalatti folyosók vagy pályaudvari alagutak világítására, tömör anyagból, aima vagy különféle mintázott felülettel, fehér, íélfeliér (kö­rülbelül 30°/0 olcsóbb mint a közöiiMe^e* nyers öntött üveg. és színes sodrony-beiéit ), vagy anélkül.

Csak akkor valódi, haa háromszögű palaczk az itt levő szalaggal vvörös és fekete nyomát sárga pap1’ • ron) van e l z á ’ .a .
E d d ig  fö lü lm u lh a ta tla n  !

Ii
T e t ő z e t - é s  o r o o t - f e d o c s e r c p  ő v é g b ő lkülönféle minta és nagyságián.
Aktien-Gesellechaft íür Glasindustrio vorm

Friedr Kiméiig,
J f  em iatti bei E l  bogén (^Csehország )Másnemű gyáitmányok : mindenféle palaczkok, pslsczk-zárok, tábla üveg belgiai és német min­tára, üveg-öntvények és jtréselt-üveg.

Szabadalmazott préselt ttvegbetttk.

i. -

2 v£a.a,gper ‘V llaao .
féle

v a l ó d i  t i s z t í t o t tHAJOLAJ
((drvéuyesen védett CKoinngolásbau)

MAAGER VILMOSTÓL
BÉCSBEN.A/ első orvos: tekintélyek által megvizsgáltatott és 

könnyű emészthetőségénél fogva gyermekeknek is különösen ajanliatik és i n  deltetik mindama eseteknél, melyeknél az or­vos az egész testi szervezet, különösen a mell'és tüdő erő 
sitését, a test súlyának gyarapodását, a nedvek javitását- 
va la mint általában a vér tisztítását el akarja érni —  Egy 
üveg ára I forint és kapható a gyári raktárban Becsben  
111/3. kér. I te um ark t  3, valamint az o sz tr . -m agyar  m o ­
narch ic  legtöbb gyógy  szertárában.
'  Péesett kapható :  Sipöcz István, Zsiga László gyógy­
szertárában; Reeh Vilmos. Spitzsr fia kereskedésében.bőisktár és főeláinsitás az ősziák-mepvar monarchia részére :

MAAGER VILMOS, BÉCS,
I I I  3. H e u m a r k t 3.

Vtiii zatek ható ság i lag  ny< mo/tatnak.

Köhögésben szenvedőknek.
1000-nél több elismerő nyilatkozat bizo­nyítja a fi;

e uie -DODDoiikitűnőségét, gyors és biztos hatását kö­
högés, rekedtség, hurut és elnyálká-sodAs ellen. Legkitűnőbb különlegessége Ausztria, Németország és Svájcznak.Kapható 10 és 20 kros csomagok­ban. Raktár Pécsett : B e n c z e n le i t n e r  
S á n d o r  czukrászdájában.

1874. óta fennállóZ o n g  o i a - ,  h a r m  m i  i n  ni és p i a n  i n o - r a h t á r
Goldstein

Pécsett, országát 66, (lialktrcl szemben. 
Legn agyo b b  választék

ongora ront hurokkal ongora kereszt hurokkal ongora öntött kerettel ongora vashangolókkal ongora kereszt hangfogókkal ongora viszhangszeleppel.
E lism e rő  o k le v é l P é c s  1 8 8 8 .

Hirdetések jutányos áron a ki 
adóhivatalunkban vétetnek fel.

2502. sz. ki. 1898 A mohácsi járás foszolgahirája

Pályázati hirdetmény.Bar&ny&megye mohácsi járásába kebelezett Lftiicsuk, Babarc/, Kis- 
Nyárád és Kölkcd községek szövetkezetéből álló körjegyzőségben Laticsukszékhelyivel rendszeresített

840 írt.

100 frt. 
120 frt. 

200 frt.

megüresedvén, arra ezennel pályázatot hirdetek.A  körjegyző javadalmazása :
1) Készpénzben évi
2) Szabad lakás
3) Napdij-átalány évi
4) Iroda-átalány évi .
5) Segéd-tartás átalánya évi
0. Lancsnk és Kölked községektől fuvar-átalány 180 frt.7) tíabarcz és Kis-Nyárád községek természetben adnak fuvart.
8) Lancsuk községtől 3 (1200 □  öl) hold szántóföld és 2 (1200 □  öl) hold rét ha.'zonélvezete.9) Magán műn tálatokért a szabályrendelettel megszabott dijak szedhetők.Az 1883. évi I. t.-cz. 1 . és 6 . §§-aiban foglalt rendelkezéseknek mindenben megfelelően felszerelt kérvények, melyekhez az eddigi alkalmazást igazoló hatósági bizonyítvány is csatolandó, hozzám f. é. m á r c z i l lS  lló  15-ig nyújtandók be.Wegen járásbeli és törvénybatóságbeli pályázók kérvényeiket fölöttes ható­ságaik utján kötelesek benyújtani.Szabályszerűen föl nem szerelt és elkésve benyújtott kérvényeket nem fogok figyelembe venni.
A választást f. é. márcziuK lió 22.én d. e. » órakor fogom 

Limesük községben a községházában megtartani.Mohácson, 1898. február hó 2 2  én.
Szinkovich Károlyfőszolgabíró.Nyomatott Tai/.s Jólétnél Pécsett, 1898.




